在ブルガリア日本国大使館（領事班）
                                                                Ul. Lyulyakova Gradina 14, Sofia 1113
(Tel)02-971-2708　 (Fax)02-971-1095

教 科 書 受 領 書
令和　　　　年度　前 ・ 後  期用教科書を受領致しました。

令和　　　　年　　　　月　　　　日

受領者氏名　　　　　　　　　　　　　　　　


教 科 書 申 込 書

令和　　　　　年度　前 ・ 後  期用教科書を申し込みます。

保護者氏名：　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　
児童生徒氏名・生年月日：　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　
希望教科書：小学校　　　　　　　年生用　／　中学校　　　　　　　年生用            　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　
学校名・現学年：　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　
連絡先：（住所）　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　
（電話）　　　　　　　　　　　　　（E-mail）　　　　　　　　　　　　　　　
【注意事項】

1． 教科書の配布は、前期用は３月下旬、後期用は８月下旬を予定しています。

2． 中学生用教科書は前期のみ（通年使用）となります。

3． 申し込み後に転居、帰国・転出される場合には、必ず大使館までお知らせ下さい。

【大使館記載欄】
	受付日
	処理日
	配布日

	
	
	


教科書無償給与対象者の確認
В Ъ П Р О С Н И К 

在ブルガリア日本国大使館（領事班）
Посолство на Япония в България (Консулски отдел)

申請者氏名（保護者名）
Име на ученик (Име на родител/настойник)　　＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿
１．日本国籍保持者ですか→ お子さんの旅券（パスポート）番号
1. Детето Ви има ли японско гражданство? → Номер на японския паспорт

２．ブルガリア共和国居住者→ お子さんが現在ブルガリア共和国に在住されていることの確認→在留届は提出されていますか。
2. Детето Ви живее ли продължително/постоянно в Р България → Подали ли сте в Посолство на Япония заявление за продължително/постоянно пребиваване в Р България ”zairyutodoke”?
３．将来日本の中学校や高校等に進学、又はその後就労する意思をもつ義務教育学齢子女（小学1 年生～中学3 年生）ですか→ 将来の確認（右意思を持っていますか）
3. Детето Ви на възраст в рамките на задължителното образование в Япония ли е (между Начален курс (shogakko) 1 клас и Среден курс (chugakko) 3 клас)? Имате ли намерение в бъдеще детето Ви да продължи образованието си в среден курс или гимназия в Япония и/или да работи там?
４．補習校に通っていない子女→ ブルガリア共和国において、以下の至近の補習校へ通学する場合（１）の補習校は通学圏内ですか(○印を付してください)。
（１）ソフィア日本語補習校
（２）通学圏内ではない
4. Детето Ви посещава ли Помощното японско училище в Посолство на Япония → Моля, отбележете верния за Вас отговор

(1) Посещава

(2) Не посещава
５．現在上記４．（１）へ通学していない（できない）理由
5. Моля, посочете причината, поради която детето Ви на посещава (не може да посещава) японското училище.
６．これまで（小学１年生～）本件教科書の追加送付を受けたことがありますか。受けた場合の申請先はどちらですか（当館又は海外子女教育財団（東京））。
6. Получавали ли сте до сега (от Начален курс – 1 клас насам) учебници извън тези, които се раздават в училище в Япония? В случай че да, моля посочете къде сте подали заявление за това (в Посолство на Япония или директно в Japan Overseas Educational Services)?
７．また、その時期はいつ頃ですか（或いは毎回（年２回）追加送付を受けていますか）。
7. Кога е било това? (Или ги получавате регулярно – 2 пъти в годината)?
－以上－
